. ce

EG — Konformitatserklarung |
EC — Declaration of Conformity -

Ort und Datum Frankfurt am Main, 01.10.2013

Place and Date: ‘ )
Hersteller: REUTLINGER GmbH

Manufacturer:

Adresse: 60599 Frankfurt/Main

Address: Offenbacher Landstrasse 190

erklart in alleiniger Verantwortung, da das Produkt
declares under our sole responsabiiity that the product

Drahtseilhalter Typ 80 SV II: (alle Modelle dieser Typenreihe mit TUV GS-Zertifikat;
ciehe REUTLINGER Webseite)

Cable Holder Type 80 SV II: (all modelsof this type-range with TUV GS- Certificate;
see REUTLINGER website)

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit der/den folgenden EG-
Richtliniz(n) tbereinstimmt:

to which this declaration relates is in conformity with the following EC
directives:

EG Maschinenrichtlinie (2006/42/EG)

Machinery Directive (2006/42/EC)

und dass folgende harmonisierte Normen (oder Teile/Abschnitte hieraus)

zur Anwendung gé&angten: )
and complies with the following standards or normative documents:

Anforderungen analog zu DIN EN 13411 Teile § & 7
Demands analogous to  DIN EN 13411 Parts 5 & 7

Verksnormen
#anufacturers directives

Verantwortlich fur die technische Dokumentation: Dipl.Ing. O.Ziegenhain

Responsible for technical docume;?tation:
o« IO

Datum / Hersteller — Unterschrift: ~ 01.10.2013 |

Date / Manufacturers signature: Dipl. Ing. W.REUTLINGER

Geschéftsfuhrer/MD

.
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Original Betriebsanleitung Drahtseilhalter Typ 80 SV II Stand: 01.10.2013
Rechtliche Hinweise:
Fir diese Betriebsanleitung behilt sich die Reutlinger GmbH alle Rechte vor, insbesondere nehmen wir dafiir den urheberrechtlichen und
wettbewerbsrechtlichen Schutz in Anspruch. Ohne unsere vorherige ausdriickliche Zusti g ist es untersagt, diese Betrieb itung oder Teile aus dieser
Betriebsanlei in irgendeiner Art und Weise zu verandem. Ohne unsere vorherige Zustimmung diirfen weder diese technischen Unterlagen, noch Teile
daraus venvielfattigt, verbreitet, oder zu Zwecken des Wettbawerbs unbef g ndet oder and itgeteilt werden.
Achiung:

Alle auf dem DSH angebrachten Daten miissen kiar lesbar sein (kein Oberkleben, abgeschiirft, etc ), . 4 dies nichit der Fall sein entfalit
die Zulassung im Sinne dzr BGV C1, der DSH darf im Geltungsbereich der BGV-C1 nicht mehr einge. %%t werden.

Die REUTLINGER Drahtseilhalter (DSH) der Baureihe Typ 80 € Il sind in verschiedenen Ausfiihrzagen erhéttiich und dienen dazu, statische Arbeitslasten
(s.a. Angaben der zulissigen Stahiseile und Lasten in der Tabelle unten) an Stahlseilen abzuhéngen.

Vi tzung fiir einen sicheren Einsa!z ist eine ausreichend feste Ankoppelung des Abhange-Systeins am oberen Befestigungspunkt (Decke, Wand, Boden,
Objekt - Verantwortung beim Anwender). Die Befestigung solte von einem hulten Fach werden.

Sicharheitshinweise / Warnhinweise: -

i Der REUTLINGER DSH ist nur fiir den Einsatz im Innenbereich zwischen 5°C und 50°C 2Zugelassen.

2. Der Einsatz der DSH i Schwimmbadem (chlorhaltige Atmosphare) oder anderen Orten mit hohem Korrosionspotenzial
(Meerwasser bzw. Atmosphare mit i.ic:n Selzaehalt) ist nicht zuldssig.

3. DSH diirfen nicht dynamisch belastet werder: s 3+i:fen z. B. nicht Impuls- und Hublasten, Vibrationen, StéRen, Schwingungen

oder Pendelbewegungen ausgesetzt sein.
4. Das Gehduse des DSH darf sich nictt ¢f::en lassen und nicht geoiinst werden.
Dauerhaft verbundene Criginalteile diirfen nicht Gemontiert werden.
5. Die Diise des DSH muss sich vor dem Einsatz gegen den spiicharen Federdruck leiciitgangig in den DSH hineindriicken lassen und sich
Ibstandig wieder in die urspriingliche Position aus dem DSH he; aus zuriickbewegen.

6. Der Durchfiihrungskanal der Diise muss, um die ordnungsgeméBe Funktion des DSH zu gewahrieisten, frei von Fremdkorpern sein.

7. Bei Durchsicht durch die Diise miissen seche Kussh erkennbar sein, welche mit einem Teil ihres Kreisumfz~«s in den
Seildurchfuuhrungskanal hineinragen {Abb. 1). Der ni'e. zenwale Zwisciienraum der Kugein im Durcnfuhrungskena! bildet dann ein
Sechseck dhnlich einem Stem mit sechs Spitzen. Soliten sich nicht sechs Kugeln im DSH befinden, darf dieser nicht eingesetzt werden und
die REUTLINGER GmbH, Abt Qualitatswesen, ist zu kontaktieren.

8. Das einzufadelnde Seilende muss verschlossen sein (Verzinnung, VerschweiBung, Schrumpf 0.dgl.), um ein Aufdrehen des Seiles
und Verletzungen des Anwenders durch herausstehende Drahte oder Litzen zu verhindem.

Bei nachtraglichen Seilkiizungen muss das Sailende emeut dausrhaft verschlossen werden.
9. Zur Gewdhrieistung der vollen Lastaufnahme miissen die Drahtseike frei von Beschadigungen und Verschmutzungen sein.
10. Seile und Dréhte diirfen nicht iiber Kanten (z.%. seftlichein Seilausgang) gezogen werden.
11. Der Winkel, der Seilablenkung darf gegeniibs: .- Symmetrieachse des DSH maximal a= 5° betragen (Abb. 2 & 2a).
12. Die Diise des DSH dar* keiresiais beiastet werden (Knick oder Druckbelastung) und muss immer frei zugénglich sein.
13. DSH miissen misdieiens paarweise eingesetxt werden, d.h. die mit DSH abgehangten Objekte miissen an mindestens zwei Drahtseilen
& “aatigh¥’’, umdle Drehung des DSH @ die eigene Achse am Drahtseil zu verhindern. ™
i4. Nach einer Balastung der DSH iiber der zugslassenen max. Arbeitslast diirfen diese nicht mehr eingesetzt werden,
15. Seile und DS#¢iiven nicht beschidigt sein!!
15.1 Zu den kritische:: Beschidigungen gehy (und nicht ausschlieBlich):
Risse, Deformationen oder Materialabtragungen, wie sie bspw. durch Aufprall, StoR oder schwere Abschiirfungen entstehen
konnen. Leichte Abschiirfungen oder Deformationen an der Diise kinnen Hinweise auf eine mdgliche Schadigung im Inneren des
DSH sein, welche durch einen Schlag auf die Di rvorgerufen wurde (bspw. durch Fall auf harten Untergrund).
15.2 Bei Fragen, ob s sich im konkreten Fall um unl Gebrauchsspuren oder méglicherweise kiitische Beschadigungen handel,
L ieren Sie bitte sicherheitsh die REUTLINGTR GmbH, Abt. Qualitatswesen. 2
16. Bei lontage des DSH in das Gegenstiick und Anziehen der Sicherungsmutter darf kein Werkzeug benutzt werden.

Abb. 1 Abb. 2 e Abb.2a Abb3
6 Kugeln
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BIR  Please find an ENGLISH version of this maaual on www.reutlinger.de/tech-info
S'il vous plait, veuillez trouver !a version frangaise de ce mode d’emploi & www.reutlinger.de/ tech-info
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Original Betriebsanleitung Drahtseilhalter Typ 80 SV Il Stand: 01.10.2013

Verbindung des DSH mit dem Drahtseil:

1. Die Sicherungsmutter, diese sitzt auf dem aus der Stimseite des DSH herausragenden Gewinde der sogenannten Diise’ wird bis zum
Ende des Gewindes aufgedreht.

Ein Ende des Drahtseiles wird gegen den leichten Widerstand der gefederten Diise in den DSH eingesteckt (Abb.3).

2. Jetzt kann der DSH stufenlos am Seil verschoben werden, sobald er in entgegengesetzte Richtung am Seil gezogen oder belastet wird beginnt
der Klemm-Mechanismus zu greifen. Soltte der Klemm-Mechanismus bei Zug in Last-Richtung nicht greifen, ist zu iiberpriifen, ob es sich tatséchiich
um ein zugelassenes Drahtseil handelt (u.a. mit einem Durchmesser von mind. 5,0mm) oder der DSH mdglicherweise defekt ist (zur Uberpriifung
des DSH vor dem Einsatz siehe Sicherhe"\ghinweise 1 - 6), bei Verdacht auf einen Defekt darf der DSH nicht eingesetzt werden und die
REUTLINGER GmbH, Abt. Qualitétsv.\vg . it umgehend zu informieren.

3. Achten Sie darauf, dass das Drahtsei v&7 der Klemmung soweit durch den DSH g=fiihrt wird, dass es unter Last am unteren Ende
(Koppelgewinde / Koppetteil) bzw. aus dem seitichen Ausgang (ZW) des DSH minc stens L=2,5cm (1 Zoll) wieder sichtbar ist (Abb. 2 & 2a).
Dariiber hinaus darf der Winkel 0= 5° max. zwischen dem Drahtseil und der Langs-, bzw. Symmetrieachse des DSH am Austritt aus der Diise nicht
Giberschritten werden (Abb. 2 & 2a). Bei groeren Winkeln kann es durch den seitlichen Druck des Drahtseils auf die Diise zu deren Beschadigung
oder einer Funktionsstorung - bzw. einer unbeabsichtigten Entri des Klemm-Mechani kommen.

4. Nachdem der DSH durch leichten Zug von Hand an der gewiinschten Stelle am Drahtseil (in Last-Richtung) arretiert wurde, klemmt dieser.

5. Sobald der DSH ordnungsgema® am Drahtseil kiemmt, wird die Sicherungsmutter von Hand {ohne Werkzeug!) angezogen bis diese an der Stimseite
des DSH anliegt. Nun kann die zugelassene Agbeitslast am DSH aufgebracht werden, durch diese erhoht sich die Klemmkraft des DSH

proportional zur Arbeitslast Dabei ist zu beachten, dass die Last an dem unter Sp g stehenden Drahtseil | und kontinuierlich
aufgebracht wird.
5. Nach Aufbringen der Arbeitslast, die Sicherungsmutter handfest (ohne Werkzeug!) nachziehe» Lis diese wieder volifléchig am DSH anliegt.
7.Eine | ( ige Belastung) kann zu kurzzeitiger Uberschreitung der max. zutssiger- Arbeitslast und damit potentiell zu Beschadi

von Drahtseil und DSH fihren. A
Nach dem Auftreten einer Impuislast (ruckartige Belastung) ist die Last abzunehmen und das Drahtseil sowie der DSH miissen umgehend auf
Schéden hin Gberpriift werden.

Soll der DSH, bzw. die Last, auf eine andere Stelle am Stahlseil neu positioniert werden, verfahr: man umgekehrt:

1. Die Last abnehmen oder #m [3H fachménnisch gegen unb igten Fall sichern.

2. Die Sicherungsmutter aufdrehen, die Diise mit der Sicherungsmutter per Hand in den DSH tineindriicken und so gedriickt halten.
Der DSH ist jetzt entriegelt!

3. Den DSH nun an die gewtinschte Position am Drahtseil verschieben.

4. Die Sicherungsmutter wieder loslassen, die Diise muss sich dabei selbstandig wieder in die urspriingliche Position aus dem DSH heraus
zuriickbewegen.

5. Zur emeuten Aufbringung der Last verfahren Sie wieder gemas Schriti 3.

Der REUTLINGER DSH Typ 80 SV II ist BGV C1 und TUV-GS gepriif.

GemaR DIN/EN 60598-1 Teil 4, §14.1. gelten folgende maximale Arbeitslasten (Sicherheitsfaktor = 12)

Stahlseil verzinkt -- éhnl': DINEN 123854
R . 6x19+1FE, spez. Festigkeit = min. 1770 N/mm?
Zulassige Seile | 6,37 1FE. spez. Festigkeit = min. 1770 Nimm®
6x19+1SE, spez. Festigkeit = min. 1960 N/mm?
0 6,0mm o 190 Kg
2 8,0mm 330Kg

) iqi riebsanleitung aufgefiihrten Artikel mit der EG
Maschinenrichtiinie (2006/42/=G ibereinsig¥hen, und dass folgende Normen zur Anwendung kamen: DiN EN 13411 Teile 5 & 7.

Diese Betriebsanleitung gilt fir REUTLINGER DSH der Baureihe Typ 80 SVII mit verschiedenen Original-Koppelteilen
(2.B. Ring, Gabel, seitlicher Seilausgang) und Oberflachen (z.B. verzinkt, vernick?l, lackiert).

Wichtig: Bitte bewahren Sie diese Betriebsanleitung fiir spétere Verwendung an all i anglicher Stelle auf.

Kontakt: Revtlinger GmbH  Offenbacher Landstr. 190 + 60599 Frankfurt am Main * e - Mail: info@reutlinger.de
Tel.: +49(0)69 965 228 10 + Fax.: +49(0)69 965 228 30

B5¥S  Please find an ENGLISH version of this manual on www.reutlinger.de/ tech-info
S'il vous plait, veuillez trouver la version frangaise de ce mode d’emploi www_reutlinger.de/ tech-info
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